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И
äåÿ ñ÷åòà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îäèí èç ñàìûõ
âàæíûõ êëþ÷åé ê ïîíèìàíèþ äåéñòâèòåëüíîñòè,
ñ íèì òåñíî ñâÿçàíû êîëè÷åñòâåííûå ïðåäñòàâ-

ëåíèÿ, êîòîðûå "ïðèäàþò îêðóæàþùåìó ìèðó ïðîñòðàí-
ñòâåííóþ, à òàêæå âðåìåííóþ î÷åð÷åííîñòü è îïðåäå-
ëåííîñòü" [5, ñ. 90]. Êàê îñîáàÿ ÷àñòü ðå÷è, èìÿ ÷èñëè-
òåëüíîå òðàäèöèîííî óïîòðåáëÿåòñÿ äëÿ îáîçíà÷åíèÿ êî-
ëè÷åñòâà è âûðàæåíèÿ ýòîãî çíà÷åíèÿ â ìîðôîëîãè÷åñ-
êèõ êàòåãîðèÿõ ïàäåæà è ðîäà [7, ñ. 573], à ïðèñóòñòâèå
êîìïîíåíòîâ ÷èñëèòåëüíûõ â ðàçíûõ ðå÷åâûõ ïðîèçâå-
äåíèÿõ ñâèäåòåëüñòâóåò îá èõ âàæíîñòè è ðàñïðîñòðà-
í¸ííîñòè â ÿçûêîâîé êîììóíèêàöèè, èìåííî ïîýòîìó
÷èñëèòåëüíîå âûïîëíÿåò âàæíóþ ôóíêöèþ â ïðåöåäåíò-
íûõ åäèíèöàõ, íà îñíîâå êîòîðûõ ñîçäàåòñÿ ïîïóëÿðíàÿ
èíòåðíåò-èãðà â àíòèôðàçû.

Â ïîñëåäíèå ãîäû èíòåðíåò-èãðà â àíòèôðàçû áûñò-
ðî çàâîåâàëà ñâîþ ïîïóëÿðíîñòü íà ñòðàíèöàõ Ðóíåòà.
Ñóòü èãðû çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî îäíè ó÷àñòíèêè èãðû
çàìåíÿþò âñå êîìïîíåíòû ïðåöåäåíòíûõ åäèíèö íà ïðî-
òèâîïîëîæíûå ïî ñìûñëó ñëîâà, à äðóãèå ó÷àñòíèêè îò-
ãàäûâàþò èñõîäíûå ôðàçû èëè òåêñòû [3, ñ. 141]: 

% Прочтите одну заметку, спасибо (Огласите весь список,

пожалуйста); 

% Из множества ручьев выйдешь один раз (В одну реку

дважды не войти); 

% Не было у тебя пяти коз, а теперь и шести не будет (Бы%

ла у меня одна корова, а теперь две будет); 

% Один десяток под небом (Семь тысяч над землей).

Ïðåöåäåíòíûå åäèíèöû, ÿâëÿþùèåñÿ ïðîòîòèïàìè
àíòèôðàç ïî ñâîåé ñóòè "ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ñóììó çíà-
íèé î ìèðå, ïîçíàíèÿ êóëüòóðû, ÿâëÿÿñü ÿçûêîâûì, òåêñ-
òîâûì âîïëîùåíèåì" [4, ñ. 14], èìåþò ãëóáîêèé ëèíãâî-
êóëüòóðíûé ïîòåíöèàë, â ñâÿçè ñ ÷åì àêòóàëüíî èçó÷åíèå
èãðîâûõ òðàíñôîðìîâ.

Â êà÷åñòâå ïðîòîòèïîâ àíòèôðàç âûñòóïàþò ðàçíîîá-
ðàçíûå ïðåöåäåíòíûå åäèíèöû: 

à) ôîëüêëîðíûå åäèíèöû (ïîñëîâèöû, ïîãîâîðêè,
ôðàçåîëîãèçìû): Отдых в куртке (Дело в шляпе); Некому

фрукту чужое место (Всякому овощу свое время); Мало будешь

думать, медленно помолодеешь (Много будешь знать, скоро со%

старишься); Некрасивость создает войну (Красота спасет

мир);

á) íàçâàíèÿ ëèòåðàòóðíûõïðîèçâåäåíèé è öèòàòû
èç íèõ: Ты зайцем бы вылизал демократию (Я волком бы вы%

грыз бюрократизм); О мелкий, слабый, лживый и ограничен%

ный американский глаз (О великий, могучий, правдивый и сво%

бодный русский язык); Умирали парень с девушкой у самой

желтой пустыни (Жили были старик со старухой у самого си%

него моря);
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Àííîòàöèÿ
Â äàííîé ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ îïïîçèöèîííûå îòíîøåíèÿ èìåí
÷èñëèòåëüíûõ ÷åðåç ïðèçìó èíòåðíåò-èãðû â àíòèôðàçû. Àêòóàëü-
íîñòü èññëåäîâàíèÿ ìîòèâèðóåòñÿ âîçðîñøèì èíòåðåñîì ëèíãâèñòîâ ê
ÿâëåíèþ ïðåöåäåíòíûõ åäèíèö è èõ òðàíñôîðìàöèé. Ïîêàçàíî, ÷òî
êîíòðàñòíûå çàìåíû ÷èñëèòåëüíûõ â àíòèôðàçàõ îïðåäåëÿþòñÿ êîëè-
÷åñòâåííîé îöåíêîé 'ìíîãî - ìàëî', êîòîðàÿ îñóùåñòâëÿåòñÿ â ðàìêàõ
ðÿäà ÷èñëèòåëüíûõ îïïîçèöèé. Âûäåëåí îñîáûé ñïîñîá äëÿ ñîçäàíèÿ
îïïîçèöèè ÷èñëèòåëüíûõ - ïðî÷òåíèå ÷èñëèòåëüíûõ â öèôðîâîé
ôîðìå ñïðàâà íàëåâî. Â ðåçóëüòàòå èññëåäîâàíèÿ âûÿâëåíû àêòóàëü-
íûå êîíñòàíòû ðóññêîé ëèíãâîêóëüòóðû äëÿ ñîçíàíèÿ ñîâðåìåííûõ
íîñèòåëåé ðóññêîãî ÿçûêà.
Êëþ÷åâûå ñëîâà:
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â) íàçâàíèÿ è òåêñòû ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäå-
íèé: Ненависть там меньше умирает (Любовь здесь больше не

живет); До свидания, папа, уезжаю я один (Здравствуй, мама,

возвратились мы не все); Не будут эти в смерти ночи, луна про%

вала не согрелась (Будут другие в жизни дни, солнце удачи не ос%

тыло);

ã) íàçâàíèÿ êèíîôèëüìîâ (ñïåêòàêëåé, ïüåñ, è
ò.ä.) è ñëîâà ïåðñîíàæåé: Петя Иванов и явный зал (Гарри

Поттер и тайная комната); Отрава для смеха (Лекарство

против страха); Он не мужчина, он подчиненный (Она не жен%

щина, она директор); 

ä) íàçâàíèÿ ïîïóëÿðíûõ òåëåïåðåäà÷: Шумного

дня, взрослые (Спокойной ночи, малыши); На войне людей (В

мире животных). Ненависть после последнего вздоха (Любовь с

первого взгляда) è äð.

Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ëþáàÿ ÿçûêîâàÿ èãðà ïðåäñòàâ-
ëÿåò ñîáîé "îïðåäåë¸ííûé òèï ðå÷åâîãî ïîâåäåíèÿ ãîâî-
ðÿùèõ, îñíîâàííûé íà ïðåäíàìåðåííîì (ñîçíàòåëüíîì,
ïðîäóìàííîì) íàðóøåíèè ñèñòåìíûõ îòíîøåíèé ÿçûêà"
[8, ñ. 657]. Â àíòèôðàçàõ çàìåíà ñëîâ íà êîíòðàñòíûå
ÿâëÿåòñÿ íå ïðîñòî èñêàæåíèåì ôîðìû ïðîòîòèïà ñ öå-
ëüþ ñîçäàíèÿ çàãàäîê-ïåðåâåðòûøåé, â àíòèôðàçàõ îá-
ùèå ñâåäåíèÿ î ðåàëüíîé äåéñòâèòåëüíîñòè ïîäàþòñÿ â
îïïîçèöèîííîé ôîðìå, â ðåçóëüòàòå ÷åãî ñîçäàåòñÿ îñî-
áûé ìèð, êîòîðûé íàïîëíÿåòñÿ ðàçíûìè êóëüòóðíûìè àñ-
ñîöèàöèÿìè, âõîäÿùèìè â ðóññêîå ëèíãâîêóëüòóðíîå
ïðîñòðàíñòâî.

Ñðåäè ìíîãî÷èñëåííûõ òðàíñôîðìàöèé ïðåöåäåíò-
íûõ åäèíèö âûäåëÿåòñÿ îñîáûé ðÿä àíòèôðàç, â ñîñòàâ
êîòîðûõ âõîäÿò íóìåðàòèâíûå êîìïîíåíòû, ïðåäñòàâëÿ-
þùèå ñîáîé âàæíûé ýëåìåíò ÿçûêîâîé è ñìûñëîâîé ñè-
ñòåìû ÷åëîâåêà. Êàê èçâåñòíî, èìåíà ÷èñëèòåëüíûå íå
èìåþò àíòîíèìîâ, îíè îáîçíà÷àþò îòâëå÷¸ííûå ÷èñëà
èëè êîëè÷åñòâî ïðåäìåòîâ è èõ ïîðÿäîê ïðè ñ÷åòå [6, ñ.
210], ÷òî è ìîòèâèðóåò çíà÷èìîñòü âûÿâëåíèÿ ñïîñîáîâ
ðåàëèçàöèè êîíòðàñòà â àíòèôðàçàõ ñ êîìïîíåíòîì ÷èñ-
ëèòåëüíûì. Â íàøåé êàðòîòåêå ñîáðàíî 164 àíòèôðàçû ñ
íóìåðàòèâíûì êîìïîíåíòîì, â êîòîðûõ ÷àñòî âñòðå÷àþò-
ñÿ ñëåäóþùèå âèäû êîíòðàñòíûõ çàìåí ÷èñëèòåëüíûõ.

Íàèáîëåå ÷àñòî êîíòðàñòíûì çàìåíàì ïðè ñîçäàíèè
àíòèôðàç ïîäâåðãàåòñÿ ëåêñåìà îäèí (71 ïðèìåð), êîòî-
ðàÿ ñëóæèò àêòóàëèçàöèåé îïïîçèöèîííûõ îòíîøåíèé ïî
ôîðìóëàì:

1. Îäèí - 'ìíîæåñòâî' ('ìíîæåñòâî' - îäèí). ×èñëè-
òåëüíîå один â àðõàè÷åñêèõ êóëüòóðàõ âîñïðèíèìàåòñÿ
êàê ïåðâè÷íàÿ öåëüíîñòü è åäèíñòâî, èç êîòîðîãî ðîæäà-
þòñÿ ìíîæåñòâî âåùåé, à äèõîòîìèÿ "îäèí - ìíîãî" ÿâëÿ-
åòñÿ "îäíîé èç ïåðâûõ êîëè÷åñòâåííûõ äèõîòîìèé ÷åëî-
âå÷åñêîãî ìûøëåíèÿ" [9, ñ. 18], êîòîðàÿ íàõîäèëà ñâîå
âîïëîùåíèå â ðàçëè÷íûõ ôîðìàõ. Òàêàÿ îïïîçèöèÿ ïðåä-
ñòàâëåíà â àíòèôðàçàõ: Развестись из ненависти может

каждый нищий (Жениться по любви не может ни один король);

Счастье перемещается компанией (Беда не приходит одна); Ты

забыл одну свою гладкость (Я помню все твои трещинки); У по%

ражения одна мать, а у победы иногда много родственников (У

успеха множество отцов, а неудача всегда сирота).

2. Îäèí - äâà (äâà - îäèí). ×èñëî два ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé ìèíèìàëüíîå ÷åòíîå ÷èñëèòåëüíîå è ïåðâîå ÷èñëî,
êîòîðîå ìîæíî ðàçäåëèòü, ïîýòîìó â àíòèôðàçàõ îíî ÷à-
ñòî âûñòóïàåò êàê îïïîçèò ÷èñëà "îäèí": Один короткий

свисток в ясный день (Два долгих гудка в тумане); Новые враги

хуже старого одного (Старый друг лучше новых двух); Две ноги

% плохо, а одна еще хуже. (Одна голова % хорошо, а две лучше);

Больше двух в лесу бойцы (Один в поле не воин).

3. Îäèí - ñåìü (ñåìü - îäèí). Ñåìàíòèêà ÷èñëîâîé îï-
ïîçèöèè один % семь îïðåäåëÿåòñÿ íå ðåàëüíûì ñîäåðæà-
íèåì ìåð ñ÷åòà, à èõ ñîîòíåñåííîñòüþ ñ êîëè÷åñòâåííîé
îöåíêîé 'мало % много' [2. ñ. 31]: За дамой один понедельник

под годом (У бабы семь пятниц на неделе); Одно счастье, много

вопросов (Семь бед, один ответ); Семи лесов цветок (Одного

поля ягода); Семеро с косой, а один с вилкой (Один с сошкой, а

семеро с ложкой).

Ïðîòèâîïîñòàâëåíèå ñî çíà÷åíèåì 'мало % много' ('мно%

го % мало') â àíòèôðàçàõ ðåàëèçóåòñÿ â 56 ïðèìåðàõ. Â àí-
òèôðàçàõ îïïîçèöèè ÷èñëèòåëüíûõ îñóùåñòâëÿþòñÿ íà
îñíîâå ýëåìåíòàðíûõ àðèôìåòè÷åñêèõ ïðåäñòàâëåíèé îá
èõ êîëè÷åñòâåííîì ñîîòíîøåíèè (áîëüøå - ìåíüøå), ïî-
ýòîìó ñåìàíòè÷åñêóþ ôóíêöèþ 'ìíîãî' èëè 'ìàëî' ìîæåò
âûïîëíÿòü ëþáîå ÷èñëèòåëüíîå â çàâèñèìîñòè îò òîãî,
êàêîìó ÷èñëèòåëüíîìó îíî ïðîòèâîïîñòàâëÿåòñÿ. Íàïðè-
ìåð, â îïïîçèöèè два % три ÷èñëèòåëüíîå три âûðàæàåò
èäåþ ìíîãî÷èñëåííîñòè, à â ïàðå шесть % три - íàïðîòèâ,
ìàëî÷èñëåííîñòè, àíàëîãè÷íî ñåìü â ñðàâíåíèè ñ че%

тырьмя - ýòî 'ìíîãî', à â ñîïîñòàâëåíèè ñ четырнадцатью

-  'ìàëî': Две грустных ночи (Три счастливых дня); Шесть юн%

цов под дверью шили ранним утречком (Три девицы под окном

пряли поздно вечерком); За четырьмя ключами (За семью зам%

ками); Четырнадцать трусов (Семеро смелых).

Ñòîèò îòìåòèòü, ÷òî â àíòèôðàçàõ ÷èñëèòåëüíûå âû-
ðàæàþò íå òîëüêî êîëè÷åñòâåííóþ îöåíêó (ìíîãî - ìàëî):
Дамы четырех континентов (Рыцари сорока островов), íî è
êîëè÷åñòâåííûå ïàðàìåòðû ïðîñòðàíñòâà è âðåìåíè, âå-
ñà è ò.ï., íàïðèìåð, далеко / близко: Пять сантиметров под

землей (Три метра над уровнем неба); долго / коротко: Сквозь

тьму за восемь ночей (Вокруг света за восемьдесят дней); тя%

жело / легко: Две тонны Земли (Десять килограммов Луны),
÷òî â ïîëíîé ìåðå ñîãëàñóåòñÿ ñ õàðàêòåðèñòèêàìè ÷èñ-
ëèòåëüíûõ â ðóññêèõ óñòîé÷èâûõ âûðàæåíèÿõ. Ïî ìíåíèþ
Øàî Íàíüñè, "÷èñëèòåëüíûå ìîãóò âûñòóïàòü êàê èíòåí-
ñèôèêàòîð ðàçíûõ çíà÷åíèé â ôîëüêëîðíûõ åäèíèöàõ:
íåîïðåäåë¸ííîå áîëüøîå èëè ìàëîå êîëè÷åñòâî; íåîïðå-
äåëåííîå äàëåêîå èëè áëèçêîå ðàññòîÿíèÿ; íåîïðåäåëåí-
íîå äëèííîå èëè êîðîòêîå âðåìÿ äåéñòâèé è ò. ä." [10, ñ.
7-18]. Ïîýòîìó â àíòèôðàçàõ îïïîçèöèÿ 'много % мало' ìî-
æåò áûòü âûðàæåíà ëþáûìè ÷èñëèòåëüíûìè.
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Êàê èçâåñòíî, ïîðÿäêîâûå ÷èñëèòåëüíûå îáîçíà÷àþò
ïîðÿäîê ïðåäìåòîâ ïðè ñ÷åòå, îíè èìåþò ãðàììàòè÷åñ-
êèå ïðèçíàêè îòíîñèòåëüíûõ ïðèëàãàòåëüíûõ. Áîëüøèí-
ñòâî îïïîçèöèé ïîðÿäêîâûõ ÷èñëèòåëüíûõ ñîçäàíî íà
áàçå ïðîòèâîïîëîæíîãî çíà÷åíèÿ 'первый %непервый' (27
ïðèìåðîâ): Â ïîñëåäíþþ íåíàñòíóþ ìàðòîâñêóþ íî÷êó (В

первый погожий сентябрьский денек); 

Первый нужный (Третий лишний); 

Второй колобок плоский (Первый блин комом); 

Последний урод в деревне умирал (Первая красавица в горо%

де жила).

Ïîðÿäêîâûå ÷èñëèòåëüíûå êàê îñîáàÿ ãðóïïà ñëîâ èç-
äàâíà âûçûâàëè ñïîðû ìåæäó ëèíãâèñòàìè îá èõ ïðèíàä-
ëåæíîñòè ê êàòåãîðèè èìåí ÷èñëèòåëüíûõ. Â "Ðóññêîé
ãðàììàòèêå" ïîðÿäêîâûå ñëîâà îïðåäåëÿþòñÿ êàê ïðèëà-
ãàòåëüíûå, êîòîðûå "íå èìåþò ñâîèõ ñîáñòâåííûõ îòëè-
÷àþùèõ èõ îò ïðèëàãàòåëüíûõ, ìîðôîëîãè÷åñêèõ ïðèçíà-
êîâ" [7. ñ, 541], à ïî ìíåíèþ Â. Â. Áàáàéöåâû, ïîðÿäêîâûå
ñëîâà êàê ïðîìåæóòî÷íàÿ ãðóïïà ëåêñåì ñîâìåùàþò
ïðèçíàêè ÷èñëèòåëüíûõ è ïðèëàãàòåëüíûõ [1, ñ. 167]. Íî,
íåñìîòðÿ íà ñïîðíîñòü ýòîé êàòåãîðèè, ïîðÿäêîâûå ÷èñ-
ëèòåëüíûå â ñîâðåìåííîé ðóññêîé ãðàììàòèêå ðàññìàò-
ðèâàþòñÿ êàê ðàçðÿä ÷èñëèòåëüíûõ.

Îñîáûì ñïîñîáîì òðàíñôîðìàöèè ÷èñëèòåëüíûõ â
àíòèôðàçàõ ÿâëÿåòñÿ ïðî÷òåíèå öèôðîâîãî îáîçíà÷åíèÿ
÷èñëèòåëüíûõ ñïðàâà íàëåâî, õîòÿ òàêèå ïðèìåðû åäè-
íè÷íûå (10 ïðèìåðîâ): 

Сидоровка 83 (Петровка 38); 

Пятьдесят четыре % мужик огурец впервые (Сорок пять %

баба ягодка опять); 

Семьдесят одна вечность лета (Семнадцать мгновений вес%

ны).

Äëÿ ðàçãàäûâàíèÿ òàêîãî òèïà àíòèôðàç òðåáóåòñÿ
áîëåå äëèòåëüíîå âðåìÿ, â ñâÿçè ñ òåì, ÷òî â îáðàçîâàíèè
"ïåðåâ¸ðòûøà" áîëüøå ýòàïîâ, ÷åì îáû÷íî: ñëîâåñíàÿ
ôîðìà ÷èñëèòåëüíîãî ïðîòîòèïà → öèôðîâîå âûðàæåíèå
→ ïðî÷òåíèå ÷èñëèòåëüíûõ â öèôðîâîé ôîðìå ñïðàâà
íàëåâî → ñëîâåñíàÿ ôîðìà àíòèôðàçû. Íàïðèìåð, Двад%

цать один шкаф (Двенадцать стульев): двенадцать → 12 → 21

→ двадцать один.

Êðîìå òîãî, ïðîñòðàíñòâåííûé êîíòðàñò (èçìåíåíèå
ïðîñòðàíñòâåííîãî ïîëîæåíèÿ ÷èñåë âî ôðàçå) òîæå ÿâ-
ëÿåòñÿ ñïîñîáîì ðåàëèçàöèè îïïîçèöèîííûõ îòíîøåíèé
â àíòèôðàçàõ: Германия%Бразилия Ноль: Пять (Аргентина%

Ямайка Пять: Ноль).

Ñòîèò çàìåòèòü,  ÷òî, âî-ïåðâûõ, ñïîñîáû äëÿ ñîçäà-
íèÿ êîíòðàñòà èìåíè ÷èñëèòåëüíîãî íîñÿò ñëó÷àéíûé õà-
ðàêòåð, êîòîðûé ïîçâîëÿåò ó÷àñòíèêàì íàéòè âûõîä çà
ïðåäåëû îáûäåííîãî ïîíèìàíèÿ àíòîíèìè÷åñêèõ îòíî-
øåíèé ìåæäó ñëîâàìè, êîòîðûå íå èìåþò òî÷íûõ àíòîíè-
ìîâ. Âî-âòîðûõ, öåëü ñîçäàíèÿ ëþáîé ÿçûêîâîé èãðû çà-
êëþ÷àåòñÿ â ïðèâëå÷åíèè âíèìàíèÿ ó÷àñòíèêîâ è óñèëå-
íèè âîçäåéñòâèÿ íà íåãî. Â èãðå â àíòèôðàçû ñîïîñòàâ-
ëåíèå ÷èñëèòåëüíûõ ñ îïïîçèòàìè, ñ îäíîé ñòîðîíû, ýô-
ôåêòèâíî ïîâûøàåò óâëå÷åííîñòü èãðîé, ñ äðóãîé - âñå
÷èñëèòåëüíûå ìîãóò îáîãàùàòüñÿ íîâûìè êîííîòàòèâíû-
ìè çíà÷åíèÿìè.

Òàêèì îáðàçîì, êàê âàæíûå êîìïîíåíòû ïðåöåäåíò-
íûõ åäèíèö ÷èñëèòåëüíûå ïðèîáðåòàþò íå òîëüêî êîëè-
÷åñòâåííîå ïîíÿòèå, íî è ñèìâîëè÷åñêîå çíà÷åíèå â ðå-
çóëüòàòå âíå÷èñëîâîãî îñìûñëåíèÿ äåéñòâèòåëüíîñòè. À
àíàëèç îïïîçèöèé ÷èñëèòåëüíûõ ïîçâîëÿåò âûÿâèòü íà-
èáîëåå çíà÷èìûå êóëüòóðíûå êîíñòàíòû ðóññêîé ëèíãâî-
êóëüòóðû.
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